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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2021/654
(2020. gada 18. decembris),

ar ko FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/1972 papildina, nosakot vienotu
maksimalo Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifu un vienotu maksimalo
Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigsanas tarifu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par Eiropas Elektronisko
sakaru kodeksa izveidi (') un jo pasi tas 75. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas (ES) 2018/1972 75. panta 1. punktu Komisijai ar delegéto aktu ir janosaka vienots
maksimalais Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifs un vienots maksimalais Savienibas
meéroga fikséta balss savienojuma pabeig$anas tarifs, lai samazinatu regulativo slogu, konsekventi visa Savieniba
risinot konkurences problémas, kas saistitas ar balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu vairumtirdzniecibas
limen. Principi, kritériji un parametri, kas Komisijai jaievéro, pienemot delegéto aktu, ir noteikti minétas direktivas
1II pielikuma.

(2)  Siregula neskar valstu regulativo iestazu pilnvaras atbilstigi apstakliem valsti noteikt konkrétos tirgus, veikt triju
kriteriju parbaudi un piemeérot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, izpemot cenu kontroli, saskana ar kodeksa
64. panta 3. punktu, 67. un 68. pantu. Lidz ar to §is regulas staSanas spéka neietekmé ar cenu nesaistitos
pienakumus, ko valstu regulativas iestades paslaik uzliek operatoriem ar batisku ietekmi tirgii attieciba uz fikséto
vai mobilo savienojumu pabeigSanas pakalpojumiem, un tadé tie paliks spéka lidz to parskatiSanai saskana ar
Savienibas un valstu noteikumiem.

(3)  Normativa prakse rada, ka numuram, uz kuru zvanot tiek pabeigti mobilie vai fiksétie zvani, ir izskiro$a nozime
pieprasijuma aizstajamiba un balss savienojuma pabeigSanas konkurences dinamika, tapéc tas ir galvenais elements,
kas rada savienojuma pabeig§anas monopolu, kur§ pamato regulégjuma nepiecieSamibu. Tadé] galvenajam kritérijam,
ko izmanto, lai definétu savienojuma pabeigSanas pakalpojumus, vajadzétu bit numeracijas diapazonam, t. i., vai
zvans tiek piegadats uz mobilo numuru mobila balss savienojuma pabeig$anas pakalpojuma gadijuma vai uz cita
veida numuriem, pieméram, uz geografiskajiem numuriem un noteiktiem negeografiskajiem numuriem fikséta
balss savienojuma pabeigsanas pakalpojuma gadijuma.

(4)  Savienojuma pabeigSanas pakalpojumos bitu jaieklauj pakalpojumi, kurus sniedz ar jebkuru tehnologiju, ko
savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzgjs izmanto, lai pabeigtu balss zvanus, pieméram, ar 2G, 3G, 4G vai
5G tiklu un/vai izmantojot WiFi vai jebkura veida fikséto tiklu, neatkarigi no zvana izcelsmes.

() OVL321,17.12.2018., 36. Ipp.
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(5)  Jebkurs mobila vai fikséta savienojuma pabeigSanas pakalpojums nozimé to, ka savienojuma pabeig$anas operatora
tikls ir savienots ar vismaz vienu citu tiklu. Tadé] par balss savienojuma pabeig$anas pakalpojumu sniedzgjiem biitu
jaatzist tadi pakalpojumu sniedzgji, kuriem ir tehniska kontrole un likumigas tiesibas izmantot izsaukto numuru, ka
arl novirzit zvanu ta sanémeéjam.

(6) No savienojuma pabeigSanas pakalpojuma bitu jaizsledz saistitas iekartas, kuras atseviski operatori vai dazas
dalibvalstis var pieprasit, lai varétu sniegt savienojuma pabeigSanas pakalpojumus. Tomér starpsavienojuma porti,
kurus paslaik regulé daudzas dalibvalstis, ir bitiski elementi jebkura operatora sniegtajos savienojuma pabeigSanas
pakalpojumos, jo, palielinoties datpliismai, ir nepiecieSama lielaka starpsavienojuma jauda, un tadé] tie bitu
jaieklauj savienojuma pabeigSanas pakalpojuma definicija. Balss savienojuma pabeiganas pakalpojumu sniedzéjs
nedrikst iekasét nekadas citas maksas, iznemot konkrétos tarifus, kas noteikti 3aja regula, attieciba uz pilnu zvana
savienojuma pabeigSanas pakalpojumu, ko tas sniedz lietotajam vina tikla.

(7)  Balss savienojuma pabeigdanas pakalpojumi zvaniem uz noteiktiem negeografiskiem numuriem, pieméram,
numuriem, kurus izmanto paaugstinatas maksas pakalpojumiem, bezmaksas pakalpojumiem un dalitu izmaksu
pakalpojumiem (tos sauc arl par “pievienotas vértibas pakalpojumiem”), nav “tradicionalie” savienojuma
pabeigsanas pakalpojumi, ja pastav to operatoru monopols, kuri pabeidz zvana savienojumu. Sadu pakalpojumu
sniedz&jiem ir zinama spéja aizstaveét savas intereses, un iepémumu sadales vienoSanas ietvaros vini var apspriest
savienojuma pabeigSanas tarifu. Tade] atskiriba no zvana savienojuma pabeig$anas, zvanot uz geografiskajiem vai
mobilajiem numuriem, nosakot maksu par zvana savienojuma pabeig$anu, zvanot uz minétajiem negeografiskajiem
numuriem, savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzgji saskaras ar noteiktiem ierobeZzojumiem. Lidz ar to
zvana savienojuma pabeigSana, kas tiek veikta, zvanot uz $adiem numuriem, biitu jaizsledz no $is regulas darbibas
jomas. Numeracijas diapazoni, ko izmanto masinas-masinas (M2M) sakariem, lielakaja dala gadijumu netiek
izmantoti starppersonu sakaru nodro$inasanai, jo tie ir datpliisma, nevis balss datpliisma, tadé] tie nebiitu jaieklauj
§is regulas darbibas joma, kas attiecas tikai uz balss sakariem.

(8)  Balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumi zvaniem uz cita veida negeografiskiem numuriem, pieméram,
numuriem, kurus izmanto fiksétiem nomadiskiem pakalpojumiem un sazinai ar neatlieckamas palidzibas
dienestiem, ir ar savienojuma pabeigSanas monopola iezimém un tiek nodrosinati fikséta infrastruktara. Tade] tie
biitu jaieklauj §is regulas darbibas joma un jauzskata par fikséta balss savienojuma pabeig$anas pakalpojumiem.

(9)  Dazus operatoru sniegtos balss pakalpojumus nevar klasificet ka tikai mobilos vai tikai fiksétos pakalpojumus, un tie
ir hibridpakalpojumi. Sadu hibridpakalpojumu piemérs ir “majas zonas” pakalpojumi, kad zvani parasti tiek
piegadati uz fiksétu numuru, izmantojot mobilo sakaru tiklu. Saskapa ar balss savienojuma pabeigSanas
pakalpojumu definiciju, kura izsauktais numurs ir noteicoais kritérijs, $adi hibridpakalpojumi bitu jauzskata par
mobila vai fikséta savienojuma pabeigSanas pakalpojumiem atkariba no izsaukta numura.

(10) Regulétie tarifi balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumiem attiecas uz zvaniem, kas veikti no numura un
pabeigti, zvanot uz numuru, kas ieklauts valstu numeracijas planos atbilstigi E.164 valstu kodiem attieciba uz
geografiskajiem apgabaliem, kas pieder pie Savienibas teritorijas (Savienibas numurs). Tre$o valstu numuri ir visi
numuri, kas nav Savienibas numuri. Ieklaujot zvanus no treo valstu numuriem, kuri tiek pabeigti, zvanot uz
Savienibas numuru, gadijuma, ja tre$o valstu operatori pieméro savienojuma pabeig$anas tarifus, kas ir augstaki par
vienotajiem maksimalajiem Savienibas méroga balss savienojuma pabeigSanas tarifiem, vai ja $adi savienojuma
pabeigSanas tarifi netiek reguléti atbilsto$i rentabilitates principiem, kas ir lidzvértigi kodeksa 75. panta un
II pielikuma izklastitajiem principiem, var tikt apdraudeti $is regulas mérki, konkreéti, mérki nodrosinat icksgja
tirgus integraciju.

(11) Kombingjot zemus regulétos savienojuma pabeigsanas tarifus zvaniem, kas veikti no treo valstu numuriem un tiek
pabeigti, zvanot uz Savienibas numuriem, ar augstiem un nerentabliem savienojuma pabeig$anas tarifiem zvaniem
uz tre$o valstu numuriem, iespéjams, veidosies augstaki savienojuma pabeiganas tarifi zvaniem no Savienibas
numuriem, kas tiek pabeigti, zvanot uz tre$o valstu numuriem, un tas negativi ietekmés mazumtirdzniecibas tarifus
Savieniba un Savienibas operatoru izmaksu struktiru. Atskiriga ietekme, ko uz Savienibas operatoriem raditu zvani,
kurus pabeidz 3adi treSo valstu operatori, kas pieméro augstus un nerentablus savienojuma pabeigSanas tarifus,
izraisitu nelidzsvarotibu Savienibas operatoru izmaksu struktfira tadu faktoru dél, kurus pasi operatori nespétu
kontrolet. Tas, visticamak, novérstu tadu Eiropas méroga mazumtirdzniecibas piedavajumu rasanos, kas ietver
zvanus uz noteiktiem treSo valstu numuriem, jo augstaki savienojuma pabeigsanas tarifi zvaniem uz $im valstim
varétu radit negativu ietekmi uz patérétajiem un jo ipasi uzpémumiem Savieniba. Turklat tas izkroplotu konkurenci,
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jo asimetriska ietekme, ko raditu augsti savienojuma pabeigsanas tarifi zvaniem, kuri tiek pabeigti, zvanot uz treso
valstu numuriem, raditu at3kirigus konkurences apstaklus, ar kuriem saskartos dazadi Savienibas operatori, un tas
galu gala izkroplotu ari ieguldijumu iespjas un stimulus visd Savieniba (gan ieguldjjumus operatoros, gan
operatoru veiktos ieguldjjumus). Visas §is ietekmes neparprotami biitu pretruna ar §is regulas mérkiem, proti,
veicinat vienota tirgus integraciju, novérsot trauc&umus starp operatoriem, ko rada savienojuma pabeigSanas tarifi,
kuri tiek noteikti krietni virs izmaksam.

(12) Lai atklata, parredzama un nediskrimingjo3a veida piemérotu vienotus maksimalos Savienibas méroga balss
savienojuma pabeigSanas tarifus un ierobeZotu to zvanu izslégSanu, kas veikti no treSo valstu numuriem, lidz
apjomam, kads ir absoliiti nepiecieSams, lai nodrosinatu ieksgja tirgus mérku sasnieg§anu un lai nodrosinatu
proporcionalitati, $aja regula noteiktie tarifi biitu japieméro zvaniem no treso valstu numuriem, kas tiek pabeigti,
zvanot uz Savienibas numuriem, ja savienojuma pabeigsanas tarifi, ko treSo valstu balss savienojuma pabeig$anas
pakalpojumu sniedzgji pieméro zvaniem no Savienibas numuriem, ir tada limeni, kas vienads ar vai zemaks par $aja
regula noteikto maksimalo balss savienojuma pabeig$anas tarifu limeni. Parejas perioda, kas noteikts fikseta balss
savienojuma pabeigSanas tarifiem 2021. gada, un mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifu pakapeniska
izlidzindjuma laika (no 2021. lidz 2023. gadam) attiecigie maksimalie mobila savienojuma pabeigSanas tarifi, kas
iedarbinas o mehanismu, bis regulas 4. panta 2.-5. punktd noteiktie tarifi. Attiecigie maksimalie fikséta
savienojuma pabeig$anas tarifi, kas o mehanismu iedarbinas 2021. gada, bus delegétas regulas 5. panta 2. punkta
noteiktie tarifi. Balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzgjiem Savieniba biitu japiemeéro $adi tarifi,
pamatojoties uz tarifiem, ko balss savienojuma pabeig$anas pakalpojumu sniedzgji pieméro vai piedava tresas valstis.

(13) Ta ka Savienibas balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzgji ne vienmer var zinat, kads ir tre$o valstu
operatoru noteiktais savienojuma pabeigSanas tarifa limenis, biitu ieteicams, ka treSo valstu operatori sniedz
parbaudamu informaciju, kas pierada piedavata savienojuma pabeigSanas tarifa limeni. Ja tranzita pakalpojumu
sniedz&ji (vai citi starpnieki) pardod talak savienojuma pabeigSanas pakalpojumus Savienibas operatoriem, $im
tranzita pakalpojumu sniedzgju piemérotajam vai piedavatajam savienojuma pabeigSanas tarifam vajadzétu bat
attiecigajam tarifam, péc kura nosaka, vai tas ir vienads ar vai zemaks par $aja regula noteiktajiem maksimalajiem
balss savienojuma pabeig3anas tarifiem.

(14) Ja treSo valstu operatoru noteiktie savienojuma pabeigSanas tarifi par zvaniem no Savienibas numuriem, kas tiek
pabeigti, zvanot uz treSo valstu numuriem, ir augstaki par Savienibas méroga savienojuma pabeigSanas tarifiem,
$aja regula noteiktie tarifi biitu japieméro arl zvaniem no tre$o valstu numuriem, kas tiek pabeigti, zvanot uz
Savienibas numuriem, ja Komisija, pamatojoties uz $adu treSo valstu Komisijai iesniegto informaciju, nosaka, ka
savienojuma pabeigSanas tarifu regulgjums $ajas valstis ir balstits uz principiem, kas ir lidzvértigi Direktivas (ES)
2018/1972 75. panta un III pielikuma noteiktajiem. To treSo valstu saraksts, kuras atbilst $adam prasibam, lidz ar to
biitu jaieklauj $aja regula un pienacigi jaatjaunina.

(15) Ta ka zvana izcelsme noteiktu, vai tiek pieméroti Savienibas méroga savienojuma pabeig$anas tarifi, Savienibas
operatoriem ir svarigi spét identificét zvanitaja izcelsmes valsti. Saja nolitka operatori var balstities uz valsts kodu
zvanitaja linijas identifikacija (CLI). Lai nodrosinatu §is regulas pareizu pieméroSanu, Savienibas operatoriem bitu
jasanem deriga CLI, kas tiek pieskirta katram ienakoSajam zvanam. Tadgjadi Savienibas operatoriem zvanu
savienojuma pabeig$anai nebiitu japieméro Savienibas méroga savienojuma pabeigsanas tarifi, ja CLI nav noradita,
ir nederiga vai krapnieciska.

(16) Lai saskana ar Direktivas (ES) 2018/1972 75. panta 1. punkta un III pielikuma izklastitajiem principiem novértétu
balss zvana savienojuma pabeigSanas faktiskas izmaksas hipotétiska mobilaja vai fiksétaja tikla Savieniba, tika
izstradati divi izmaksu modeli, attiecigi mobila un fikséta savienojuma pabeigSanai, nemot véra izmaksas katra
dalibvalsti.

(17) Pamatojoties uz informaciju par izmaksam katra dalibvalsti, kas sanemta apsprieSanas procesa, tika izstradati
izmaksu modeli gan mobilajiem, gan fiksétajiem tikliem. Saskana ar Direktivas (ES) 2018/1972 III pielikumu ar 3o
izmaksu modelu palidzibu tikai aprékinati tarifi, pamatojoties uz izmaksam, kas rodas efektivam operatoram.
Tadgjadi So tarifu pamata ir tikai balss savienojuma pabeigSanas pakalpojuma sniegSanas pieauguma izmaksas
vairumtirdzniecibas limeni, t. i, tikai tas ar datplismu saistitds izmaksas, kuras nerastos, ja nebiitu balss
savienojuma pabeigSanas pakalpojuma vairumtirdzniecibas limeni.
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(19)

(22)

(23)

(24)

Vienotie maksimalie Savienibas méroga mobila un fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifi tika noteikti, nemot
véra faktiskas izmaksas valsti ar visaugstakajam izmaksam saskana ar pasititajiem izmaksu modeliem, tadgjadi
nodrosinot izmaksu seg$anas principu visa Savieniba un papildus pievienojot ari nelielu droSibas rezervi, lai nemtu
véra iesp&jamas neprecizitates izmaksu modeos.

Vienotos maksimalos Savienibas méroga balss savienojuma pabeigSanas tarifus, kas noteikti ar $o regulu, batu jasak
piemérot divus ménesSus péc tas stasanas spéka, lai nodrosinatu, ka operatoriem ir nepiecie$amais laiks, kas
vajadzigs, lai pielagotu savas informacijas, rékinu izrakstiSanas un gramatvedibas uzskaites sistémas un veiktu
nepiecie$amas izmainas starpsavienojumu ligumos.

Gadijumos, kad pasreizgjie vidéjie balss savienojuma pabeigSanas tarifi Savieniba ir ievérojami augstaki neka nakotné
piemérojamie tarifi, t. i, $aja regula noteiktie rentablie vienotie maksimalie Savienibas méroga balss savienojuma
pabeigSanas tarifi, batu japiemeéro pakapeniskais izlidzindjums atbilstigi visparpienemtajai regulativajai praksei.
Sados gadijumos pakapeniskajam izlidzinajumam vajadzétu biit efektivam instrumentam, kas atvieglotu zemaku
tarifu pieméro$anu, ievérojot proporcionalitates principu.

Nemot vera pasreizéjos vidéjos mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifus dalibvalstis, batu jaizstrada tads
pakapeniskais izlidzinajums, ar ko varétu sasniegt vienotu maksimalo Savienibas méroga mobila balss savienojuma
pabeig8anas tarifu. Lai nodro$inatu lidzsvaru starp atru ievieSanu un nepiecieamibu nepielaut batiskus trauc&umus
operatoru darba, pakapeniskajam izlidzinagjumam batu jasakas limeni, kas ir tuvs pasreiz&jiem vidéjiem mobila
savienojuma pabeig8anas tarifiem, un tris gadus tarifam katru gadu bitu jasamazinas, lidz 2024. gada tiek sasniegts
vienotais maksimalais Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifs.

Tade] ar 3o regulu tiek noteikts tris gadus ilgs pakapeniskais izlidzinajums, ar ko 2024. gada tiks sasniegts rentabls
vienotais maksimalais Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifs. Parejas periods nav
vajadzigs, ja pakalpojumu sniedz€ji dalibvalstis piemeéro tarifus, kas parsniedz vienotos maksimalos Savienibas
meéroga mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifus 2021. gadam, jo pakapeniskais izlidzindgjums lauj sasniegt
mérki mazinat vienota maksimala Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifa ievieSanas
ietekmi.

Dazas dalibvalstis pasreizéjie regulétie maksimalie mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifi ir zemaki par mobila
balss savienojuma pabeigSanas tarifiem, kas pakapeniska izlidzindgjuma rezultata ir noteikti 2021., 2022.
un 2023. gadam, un tie ir tuvi vienotajam maksimalajam Savienibas méroga mobila savienojuma pabeigSanas
tarifam. Lai nepielautu mazumtirdzniecibas cenu potencialu paaugstinajumu $ajas dalibvalstis, ko raditu reguléto
mobila savienojuma pabeigSanas tarifu islaicigs paaugstinajums, attiecigajas dalibvalstis bitu japaredz iespéja arl
turpmak piemérot pasreiz€jos regulétos mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifus lidz tam gadam, kura
maksimalais mobila savienojuma pabeigSanas tarifs, kas ar $o regulu noteikts attiecigajam gadam, klast vienads ar
vai mazaks par minéto dalibvalstu pareizéjiem savienojuma pabeigSanas tarifiem attiecigajam gadam.

Ta ka starpiba starp pasreiz€jiem vidgjiem fikséta savienojuma pabeigSanas tarifiem un $aja regula noteikto vienoto
maksimalo Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifu ir mazaka neka starpiba starp mobila
savienojuma pabeigSanas tarifiem, fikséta balss savienojuma pabeigSanas gadijuma pakapeniskais izlidzindjums nav
nepiecieSams. Tomer biitu lietderigi dazam dalibvalstim pieskirt parejas periodu, lai nodro$inatu vienmeérigu pareju
uz vienotu maksimalo Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigdanas tarifu un nepielautu lieku
kavésanos ta piemérosana.

Pamatojoties uz fikséta savienojuma pabeigSanas tarifu pasreizéjiem limeniem daZas dalibvalstis un 3aja regula
noteikto vienota maksimala Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifa limeni, ir lietderigi
noteikt parejas periodu dazam dalibvalstim. Parejas periodam bitu jasakas ar §is regulas piemérosanas dienu un
jabeidzas 2021. gada 31. decembri. Parejas perioda laika attiecigajas dalibvalstis var piemérot Ipasus tarifus, kas
atskiras no vienota maksimala Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigsanas tarifa.

Tajas dalibvalstis, kuras pasreizéjie fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifi ir ievérojami augstaki par vienoto
maksimalo Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifu, ir pamatoti noteikt parejas periodu, lai
varetu pakapeniski pielagot 3os tarifus. Visas dalibvalstis, iznemot divas, kuras pasreizéjie fikséta balss savienojuma
pabeig8anas tarifi parsniedz 0,0875 eurocentus (vienotais maksimalais Savienibas méroga fikséta balss savienojuma
pabeigsanas tarifs, kam pieskaititi 25 %), maksimalajam fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifam 2021. gada
vajadzétu bat vienadam ar pasreiz€jo tarifu, kas samazinats par 20 %. Polija un Somija, kuras lidz $im nav
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ieverojusas Komisijas Ieteikuma 2009/396/EK (}) noteiktos principus un kuras paslaik ir loti augsti fikséta
savienojuma pabeigsanas tarifi, 20 % samazinajums nebitu pietickams cela uz vienoto maksimalo Savienibas
meéroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifu. Tade] Sajas valstis parejas perioda bitu japieméro tas
dalibvalsts tarifs, kura ir visaugstakais tarifs parejas perioda, iznemot abas minétas dalibvalstis. Paréjam
dalibvalstim, kuras pasreizgjie fikséta savienojuma pabeigSanas tarifi ir zemaki par vienoto maksimalo Savienibas
méroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifu vai kuras samazinajums par 20 % tos samazinatu lidz
vienotajam maksimalajam Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifam vai vél zemak, parejas
periods nebiitu janosaka.

(27) Saskana ar Direktivas (ES) 2018/1972 75. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Elektronisko sakaru
regulatoru iestadi, kas 2020. gada 15. oktobr sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Siregula nosaka vienotu maksimalo Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeigsanas tarifu un vienotu
maksimalo Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifu, ko balss savienojuma pabeigSanas
pakalpojumu sniedzgji pieméro vairumtirdzniecibas limeni par mobila un fikséta balss savienojuma pabeigsanas
pakalpojumu snieganu.

2. Siregula neskar valstu regulativo iestazu pilnvaras, kas noteiktas Direktivas (ES) 2018/1972 64. panta 3. punkta
un 67. un 68. panta.

3. Regulas 4. un 5. pants attiecas uz zvaniem, kas veikti no Savienibas numuriem un ir pabeigti, zvanot uz tiem.

4. Regulas 4. un 5. pants attiecas ari uz zvaniem, kas veikti no tre$o valstu numuriem un pabeigti, zvanot uz Savienibas
numuriem, ja tiek izpildits viens no $adiem diviem nosacjjumiem:

a) ja balss savienojuma pabeigsanas pakalpojumu sniedzgjs tresa valsti zvaniem no Savienibas numuriem pieméro mobila
vai fikséta balss savienojuma pabeigSanas tarifus, kas ir vienadi ar vai zemaki par maksimalajiem savienojuma
pabeigSanas tarifiem, kuri katram gadam un katrai dalibvalstij noteikti attiecigi 4. vai 5. panta attieciba uz mobila vai
fikséta savienojuma pabeig§anu, pamatojoties uz tarifiem, ko balss savienojuma pabeig§anas pakalpojumu sniedzé&ji
tresas valstis piemeéro vai piedava balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzgjiem Savieniba; vai

b) ja:

i) Komisija nosaka, ka, pamatojoties uz tresas valsts sniegto informaciju, balss savienojuma pabeigSanas tarifi zvaniem
no Savienibas numuriem, kas tiek pabeigti, zvanot uz §is tresas valsts numuriem, tiek reguléti saskana ar principiem,
kas lidzvértigi Direktivas (ES) 2018/1972 75. panta un III pielikuma izklastitajiem principiem; un

i) minéta tresa valsts ir ieklauta saraksta, kas sniegts §is regulas pielikuma.

5. Regulas 4. un 5. panta noradita maksa ir maksa par mindti (bez PVN), un ta tiek aprékinata par sekundi.

2. pants

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “mobila balss savienojuma pabeigSanas pakalpojums” ir vairumtirdzniecibas pakalpojums, kas nepiecieSams, lai
pabeigtu zvanus uz mobilajiem numuriem, kuri ir publiski pieskirti numeracijas resursi, proti, valstu numeracijas planu
numuriem, ko nodrosina operatori, kuri sp&j kontrolét savienojuma pabeigSanu un noteikt savienojuma pabeigSanas
tarifus zvaniem uz $adiem numuriem, ja pastav starpsavienojums ar vismaz vienu tiklu, neatkarigi no izmantotas
tehnologijas, tostarp starpsavienojuma portiem;

() Komisijas Ieteikums 2009/396/EK (2009. gada 7. maijs) par savienojuma pabeigSanas tarifu reglamentaciju fiksétajos un mobilajos
tiklos Eiropas Savieniba (OV L 124, 20.5.2009., 67. lpp.).
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b) “fikséta balss savienojuma pabeigSanas pakalpojums” ir vairumtirdzniecibas pakalpojums, kas nepieciesams, lai
pabeigtu zvanus uz geografiskajiem numuriem un tiem negeografiskajiem numuriem, kurus izmanto fiksétiem
nomadiskiem pakalpojumiem un sazinai ar neatlickamas palidzibas dienestiem un kuri ir publiski pieskirti numeracijas
resursi, proti, valstu numeracijas planu numuriem, ko nodrosina operatori, kuri spéj kontrolét savienojuma pabeigSanu
un noteikt savienojuma pabeig$anas tarifus zvaniem uz $adiem numuriem, ja pastav starpsavienojums ar vismaz vienu
tiklu, neatkarigi no izmantotas tehnologijas, tostarp starpsavienojuma portiem;

¢) “Savienibas numurs” ir numurs no valstu numeracijas planiem, kas atbilst E.164 valstu kodiem attiecibd uz
geografiskajiem apgabaliem, kuri pieder pie Savienibas teritorijas.

3. pants

1. Mobila vai fikseta balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzéjs nepiemeéro tarifu, kas ir augstaks neka
attiecigais maksimalais balss savienojuma pabeigSanas tarifs par zvana pabeigSanas pakalpojumu galalietotajam vina tikla,
ka noteikts 4. un 5. panta.

2. Ja balss savienojuma pabeigSanas tarifi paslaik ir izteikti valtita, kas nav euro valiita, maksimalie mobila un fikséta
balss savienojuma pabeigSanas tarifi saskapa ar 4. panta 1. punktu, 4. panta 2. punktu, 4. panta 4. punktu,
4. panta 5. punktu un 5. panta 1. punktu jakonverté nacionalaja valata, piemérojot vid€jo atsauces valatas mainas kursu,
ko Eiropas Centrala banka 2021. gada 1. janvari, 1. februari un 1. marta publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

3. Maksimalos mobila un fikséta balss savienojuma pabeig3anas tarifus, kuri izteikti valiitas, kas nav euro valiita, reizi
gada parskata un atjaunina lidz katra gada 1. janvarim, izmantojot jaunako vid&o atsauces valfitas mainas kursu, ko
Eiropas Centrala banka 1. septembri, 1. oktobri un 1. novembri publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

4. pants
1. Vienotais maksimalais Savienibas méroga mobila balss savienojuma pabeig$anas tarifs ir 0,2 eurocenti minditeé.

2. Atkapjoties no 1. punkta, mobila balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu sniedzgji var piemérot $adus
maksimalos mobila balss savienojuma pabeig$anas tarifus:

a) no 2021. gada 1. julijam lidz 2021. gada 31. decembrim dalibvalstis, kas nav minétas 3. punkta: 0,7 eurocenti mindté;
b) no 2022. gada 1. janvara lidz 2022. gada 31. decembrim dalibvalstis, kas nav minétas 4. punkta: 0,55 eurocenti miniité;

¢) no 2023. gada 1. janvara lidz 2023. gada 31. decembrim dalibvalstis, kas nav minétas 5. punkta: 0,4 eurocenti mindatg.

3. Atkapjoties no 1. punkta, no 2021. gada 1. julijam lidz 2021. gada 31. decembrim mobila balss savienojuma
pabeigsanas pakalpojumu sniedzgji var piemérot $adus maksimalos mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifus sadas
dalibvalstis:

a) 0,045 HRK miniité Horvatija;

b) 0,20 eurocenti miniité Kipra;

¢) 0,0385 DKK miniité Danija;

d) 0,622 eurocenti miniité Griekija;
e) 1,71 HUF miniité Ungarija;

f) 0,43 eurocenti miniité Trija;

g) 0,67 eurocenti miniité Italija;

h) 0,4045 eurocenti miniité Malt3;
i) 0,581 eurocents minité Niderlandg;
j) 0,36 eurocenti mindté Portugalg;
k) 0,64 eurocenti minfité Spanija;

) 0,0216 SEK miniité Zviedrija.
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4. Atkapjoties no 1. punkta, no 2022. gada 1. janvara lidz 2022. gada 31. decembrim mobila balss savienojuma
pabeigsanas pakalpojumu sniedzgji var piemérot $adus maksimalos mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifus sadas
dalibvalstis:

a) 0,20 eurocenti miniite Kipra;

b) 0,52 eurocenti minaté Danija;

¢) 0,47 eurocenti miniité¢ Ungarija;
d) 0,43 eurocenti mindité Irija;

e) 0,40 eurocenti miniité Malta;

f) 0,36 eurocenti miniité Portugalg;

g) 0,21 eurocents miniité Zviedrija.

5. Atkapjoties no 1. punkta, no 2023. gada 1. janvara lidz 2023. gada 31. decembrim mobila balss savienojuma
pabeigsanas pakalpojumu sniedzgji var piemérot $adus maksimalos mobila balss savienojuma pabeigSanas tarifus sadas
dalibvalstis:

a) 0,20 eurocenti minité Kipra;
b) 0,36 eurocenti mindité Portugalé;

¢) 0,21 eurocents minfité Zviedrija.

5. pants
1.  Vienotais maksimalais Savienibas méroga fikséta balss savienojuma pabeig3anas tarifs ir 0,07 eurocenti mindtg.

2. Atkapjoties no 1. punkta, no 2021. gada 1. jalijam lidz 2021. gada 31. decembrim fikséta balss savienojuma
pabeigsanas pakalpojumu sniedzgji var piemérot $adus maksimalos fikséta balss savienojuma pabeigSanas pakalpojumu
tarifus $adas dalibvalstis:

a) 0,089 eurocenti miniité Austrija;

b) 0,093 eurocenti miniité Belgija;

¢) 0,0057 HRK minité Horvatija;

d) 0,0264 CZK miniité Cehija;

e) 0,111 eurocenti miniité Somija;

f) 0,076 eurocenti minate Latvija;

g) 0,072 eurocenti minité Lietuva;

h) 0,110 eurocenti miniité Luksemburga;
i) 0,111 eurocenti miniité Niderlandg;
j) 0,005 PLN miniité Polija;

k) 0,078 eurocenti miniité Rumanija;

1) 0,078 eurocenti miniité Slovakija.

6. pants
1. Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

2. To pieméro no 2021. gada 1. julijam.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2020. gada 18. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN



22.4.2021. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 137/9

PIELIKUMS
TreSo valstu saraksts, ieverojot $is regulas 1. panta 4. punkta b) apakspunktu:

1.
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